
D750B DECELERATOR RECOIL PAD - PACHMAYR .80" MEDIUM
BLACK BASKETWEAVE FACE

Black Base

Famous Decelerator rubber plus smooth sides and tapered, internal ribbing
soak up rifle recoil. Classic design with a solid black base (no white line).

Attributes

Name: PACHMAYR .80" MEDIUM BLACK BASKETWEAVE FACE
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 690552158
Mfr. No.: 01325
Color: Black
Material: Rubber
Size: Medium
Style: Standard
Thickness: .80
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 034337013259

Item details

Made in USA
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D750B Decelerator Recoil Pad
Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den D750B Decelerator Recoil Pad von Pachmayr entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis durch die Reduzierung des Rückstoßes zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass das Produkt mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe den Rückstoßpad auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du ihn installierst.
Halte den Rückstoßpad außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn er nicht verwendet
wird.
Modifiziere den Rückstoßpad in keiner Weise, da dies seine Sicherheitsmerkmale beeinträchtigen kann.
Lagere den Rückstoßpad an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Zersetzung der Materialien zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Rückstoßpad anbringst oder entfernst.
Verwende den Rückstoßpad nur wie vorgesehen; benutze ihn nicht für andere Zwecke.
Wenn du beim Gebrauch des Rückstoßpads Unbehagen oder Schmerzen verspürst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung, wenn du Feuerwaffen mit
dem Rückstoßpad verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Richte den Rückstoßpad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.
Sichere den Rückstoßpad gemäß den Herstelleranweisungen für dein spezifisches
Feuerwaffenmodell.
Überprüfe, dass der Rückstoßpad fest angebracht ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

Nutzung:2.

Achte beim Schießen auf einen richtigen Griff und eine gute Haltung, um die Vorteile des
Rückstoßpads zu maximieren.
Behalte dein Ziel im Auge und sei dir der Rückstoßreduzierung bewusst, die der Pad bietet.
Überprüfe nach der Nutzung den Rückstoßpad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Rückstoßpad gemäß den lokalen Vorschriften.
Verbrenne den Rückstoßpad nicht, da er schädliche Substanzen freisetzen kann.
Wenn der Rückstoßpad beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt
wird, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des D750B Decelerator Recoil Pad konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
D750B Decelerator Recoil Pad gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien
und viel Spaß beim Schießen!



D750B Decelerator Recoil Pad Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the D750B Decelerator Recoil Pad by Pachmayr. This product is designed to enhance
your shooting experience by reducing recoil. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is compatible with your firearm before use.
Inspect the recoil pad for any signs of damage or wear before installation.
Keep the recoil pad out of reach of children and pets when not in use.
Do not modify the recoil pad in any way, as this may compromise its safety features.
Store the recoil pad in a cool, dry place to prevent degradation of materials.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the recoil pad.
Use the recoil pad only as intended; do not use it for any other purpose.
If you experience discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately and consult
a professional.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using firearms equipped
with the recoil pad.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Align the recoil pad with the stock of your firearm.
Secure the recoil pad in place according to the manufacturer's instructions for your specific firearm
model.
Check that the recoil pad is firmly attached and does not move when pulled.

Usage:2.

When using the firearm, ensure a proper grip and stance to maximize the benefits of the recoil
pad.
Maintain focus on your target and be aware of the recoil reduction provided by the pad.
After use, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
Do not incinerate the recoil pad, as it may release harmful substances.
If the recoil pad is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the D750B Decelerator Recoil Pad, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your D750B



Decelerator Recoil Pad. Thank you for your attention to these guidelines, and happy shooting!



Instrucciones de Seguridad para el D750B
Decelerator Recoil Pad
Introducción
Gracias por elegir el D750B Decelerator Recoil Pad de Pachmayr. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al reducir el retroceso. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Inspecciona el recoil pad en busca de signos de daño o desgaste antes de la instalación.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños y mascotas cuando no esté en uso.
No modifiques el recoil pad de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus características de
seguridad.
Almacena el recoil pad en un lugar fresco y seco para evitar la degradación de los materiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el recoil pad.
Usa el recoil pad solo para el propósito previsto; no lo utilices para ningún otro fin.
Si experimentas incomodidad o dolor mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente seguro para disparar cuando uses
armas de fuego equipadas con el recoil pad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Alinea el recoil pad con la culata de tu arma de fuego.
Asegura el recoil pad en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu modelo
específico de arma de fuego.
Verifica que el recoil pad esté firmemente sujeto y no se mueva al tirar de él.

Uso:2.

Al usar el arma de fuego, asegúrate de tener un agarre y una postura adecuados para maximizar
los beneficios del recoil pad.
Mantén la atención en tu objetivo y sé consciente de la reducción del retroceso proporcionada por
el pad.
Después de usarlo, inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
No incinera el recoil pad, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el recoil pad está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de manera segura para evitar
un uso accidental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el D750B Decelerator Recoil Pad, por favor consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu D750B
Decelerator Recoil Pad. Gracias por tu atención a estas directrices y ¡feliz tiro!



Instructions de Sécurité pour le D750B
Decelerator Recoil Pad
Introduction
Merci d'avoir choisi le D750B Decelerator Recoil Pad de Pachmayr. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en réduisant le recul. Pour assurer une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que le produit est compatible avec ton arme à feu avant de l'utiliser.
Inspecte le recoil pad pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Garde le recoil pad hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne modifie pas le recoil pad de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.
Range le recoil pad dans un endroit frais et sec pour éviter la dégradation des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de retirer le recoil pad.
Utilise le recoil pad uniquement comme prévu ; ne l'utilise pas à d'autres fins.
Si tu ressens de l'inconfort ou de la douleur en utilisant le recoil pad, arrête immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr lorsque tu utilises
des armes à feu équipées du recoil pad.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Aligne le recoil pad avec la crosse de ton arme à feu.
Fixe le recoil pad en place selon les instructions du fabricant pour le modèle spécifique de ton
arme à feu.
Vérifie que le recoil pad est solidement attaché et ne bouge pas lorsqu'on tire dessus.

Utilisation :2.

Lorsque tu utilises l'arme à feu, assuretoi d'avoir une bonne prise et une bonne posture pour
maximiser les avantages du recoil pad.
Reste concentré sur ta cible et sois conscient de la réduction du recul fournie par le pad.
Après utilisation, inspecte le recoil pad pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Élimine le recoil pad conformément aux réglementations locales.
Ne brûle pas le recoil pad, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le recoil pad est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter en toute sécurité pour éviter
une utilisation accidentelle.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le D750B Decelerator Recoil Pad, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou de visiter le site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton D750B
Decelerator Recoil Pad. Merci de prêter attention à ces directives, et bon tir !



Istruzioni di Sicurezza per il D750B Decelerator
Recoil Pad
Introduzione
Grazie per aver scelto il D750B Decelerator Recoil Pad di Pachmayr. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'uso.
Ispeziona il recoil pad per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Tieni il recoil pad fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non è in uso.
Non modificare il recoil pad in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.
Conserva il recoil pad in un luogo fresco e asciutto per prevenire la degradazione dei materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o rimuovere il recoil pad.
Utilizza il recoil pad solo come previsto; non utilizzarlo per altri scopi.
Se avverti disagio o dolore durante l'uso del recoil pad, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi armi
da fuoco equipaggiate con il recoil pad.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Allinea il recoil pad con il calcio della tua arma da fuoco.
Fissa il recoil pad in posizione secondo le istruzioni del produttore per il modello specifico della tua
arma.
Controlla che il recoil pad sia saldamente attaccato e non si muova quando viene tirato.

Uso:2.

Quando utilizzi l'arma da fuoco, assicurati di avere una presa e una posizione corrette per
massimizzare i benefici del recoil pad.
Mantieni la concentrazione sul tuo obiettivo e sii consapevole della riduzione del rinculo fornita dal
pad.
Dopo l'uso, ispeziona il recoil pad per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il recoil pad in conformità con le normative locali.
Non incenerire il recoil pad, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il recoil pad è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire un
uso accidentale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il D750B Decelerator Recoil Pad, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visita il sito web
ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo D750B
Decelerator Recoil Pad. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida e buon tiro!



D750B Decelerator Recoil Pad
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte D750B Decelerator Recoil Pad fra Pachmayr. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteopplevelse ved å redusere rekyl. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet er kompatibelt med ditt våpen før bruk.
Inspiser recoilpaden for tegn på skade eller slitasje før installasjon.
Hold recoilpaden utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr når den ikke er i bruk.
Ikke modifiser recoilpaden på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerhetsfunksjonene.
Oppbevar recoilpaden på et kjølig, tørt sted for å forhindre nedbrytning av materialene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt før du fester eller fjerner recoilpaden.
Bruk recoilpaden kun som tiltenkt; ikke bruk den til noe annet formål.
Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker recoilpaden, avbryt bruken umiddelbart og kontakt
en profesjonell.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et sikkert skytemiljø når du bruker våpen utstyrt med
recoilpaden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt.
Juster recoilpaden med stokken på våpenet ditt.
Sikre recoilpaden på plass i henhold til produsentens instruksjoner for din spesifikke våpenmodell.
Sjekk at recoilpaden er godt festet og ikke beveger seg når den trekkes.

Bruk:2.

Når du bruker våpenet, sørg for et riktig grep og stående stilling for å maksimere fordelene med
recoilpaden.
Oppretthold fokus på målet ditt og vær oppmerksom på rekylreduksjonen som paden gir.
Etter bruk, inspiser recoilpaden for tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Kast recoilpaden i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke incinerer recoilpaden, da det kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis recoilpaden er skadet eller ikke lenger brukbar, sørg for at den kastes på en sikker måte for å
forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående D750B Decelerator Recoil Pad, vennligst referer til



produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken eller besøk den offisielle nettsiden.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din D750B
Decelerator Recoil Pad. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene, og lykke til med skytingen!



Instrukcje Bezpieczeństwa D750B Decelerator
Recoil Pad
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór D750B Decelerator Recoil Pad firmy Pachmayr. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy doświadczeń strzeleckich poprzez redukcję odrzutu. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i stosowanie się do poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest kompatybilny z twoją bronią przed użyciem.
Sprawdź pad recoil pod kątem wszelkich oznak uszkodzenia lub zużycia przed instalacją.
Przechowuj pad recoil z dala od dzieci i zwierząt domowych, gdy nie jest używany.
Nie modyfikuj pada recoil w żaden sposób, ponieważ może to narazić na szwank jego funkcje
bezpieczeństwa.
Przechowuj pad recoil w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec degradacji materiałów.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przymocowaniem lub usunięciem pada recoil.
Używaj pada recoil tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie używaj go do innych celów.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas używania pada recoil, natychmiast zaprzestań jego użycia i
skonsultuj się z profesjonalistą.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie podczas używania broni
wyposażonej w pad recoil.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wyrównaj pad recoil z kolbą twojej broni.
Zabezpiecz pad recoil zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego modelu broni.
Sprawdź, czy pad recoil jest mocno przymocowany i nie porusza się podczas pociągnięcia.

Użytkowanie:2.

Podczas używania broni, upewnij się, że masz prawidłowy chwyt i postawę, aby maksymalnie
wykorzystać zalety pada recoil.
Utrzymuj skupienie na celu i bądź świadomy redukcji odrzutu zapewnionej przez pad.
Po użyciu sprawdź pad recoil pod kątem wszelkich oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pad recoil zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie spalaj pada recoil, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli pad recoil jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest bezpiecznie
zutylizowany, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących D750B Decelerator Recoil Pad, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
D750B Decelerator Recoil Pad. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne i życzymy udanych strzałów!



D750B Decelerator Recoil Pad Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit PACHMAYR:n D750B Decelerator Recoil Pad tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi vähentämällä rekyyliä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue
ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista rekyylipatja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Pidä rekyylipatja lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa, kun se ei ole käytössä.
Älä muokkaa rekyylipatjaa millään tavalla, sillä se voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.
Säilytä rekyylipatja viileässä ja kuivassa paikassa, jotta estät materiaalien heikkenemisen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen rekyylipatjan kiinnittämistä tai poistamista.
Käytä rekyylipatjaa vain tarkoitetulla tavalla; älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua rekyylipatjaa käyttäessäsi, lopeta käyttö välittömästi ja kysy neuvoa
ammattilaiselta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö, kun käytät aseita, joissa on
rekyylipatja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kohdista rekyylipatja aseen tukkiin.
Kiinnitä rekyylipatja paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan tietylle asemallillesi.
Tarkista, että rekyylipatja on tiukasti kiinnitetty eikä liiku, kun sitä vedetään.

Käyttö:2.

Aseen käyttöä varten varmista oikea ote ja asento, jotta saat maksimaalisen hyödyn
rekyylipatjasta.
Pidä katseesi kohteessa ja ole tietoinen rekyylin vähentämisestä, jonka patja tarjoaa.
Käytön jälkeen tarkista rekyylipatja vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä rekyylipatja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä polta rekyylipatjaa, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos rekyylipatja on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään turvallisesti,
jotta estetään vahingossa tapahtuva käyttö.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita D750B Decelerator Recoil Pad tuotteen suhteen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen D750B Decelerator



Recoil Pad tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin, ja onnea ampumiseen!



D750B Decelerator Recoil Pad
Säkerhetsanvisningar
Introduktion
Tack för att du valt D750B Decelerator Recoil Pad från Pachmayr. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse genom att minska rekyl. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten är kompatibel med ditt vapen innan användning.
Inspektera recoilpaden för eventuella tecken på skador eller slitage innan installation.
Håll recoilpaden utom räckhåll för barn och husdjur när den inte används.
Modifiera inte recoilpaden på något sätt, eftersom detta kan kompromettera dess säkerhetsfunktioner.
Förvara recoilpaden på en sval och torr plats för att förhindra nedbrytning av material.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att vapnet är oladdat innan du fäster eller tar bort recoilpaden.
Använd recoilpaden endast som avsett; använd den inte för något annat syfte.
Om du upplever obehag eller smärta vid användning av recoilpaden, avbryt användningen omedelbart
och rådfråga en professionell.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö när du använder vapen utrustade med
recoilpaden.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Justera recoilpaden med kolven på ditt vapen.
Säkra recoilpaden på plats enligt tillverkarens instruktioner för din specifika vapentyp.
Kontrollera att recoilpaden är ordentligt fäst och inte rör sig när den dras.

Användning:2.

När du använder vapnet, se till att ha ett korrekt grepp och ställning för att maximera fördelarna
med recoilpaden.
Håll fokus på ditt mål och var medveten om rekylreduktionen som tillhandahålls av paden.
Efter användning, inspektera recoilpaden för eventuella tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera recoilpaden i enlighet med lokala föreskrifter.
Förbränn inte recoilpaden, eftersom den kan frigöra skadliga ämnen.
Om recoilpaden är skadad eller inte längre användbar, se till att den kassera säkert för att förhindra
oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående D750B Decelerator Recoil Pad, vänligen hänvisa till tillverkarens



kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din D750B
Decelerator Recoil Pad. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer, och lycka till med skjutningen!



Bezpečnostní pokyny pro D750B Decelerator
Recoil Pad
Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili D750B Decelerator Recoil Pad od společnosti Pachmayr. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že snižuje zpětný ráz. Abyste zajistili bezpečné a efektivní použití,
pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je produkt kompatibilní s vaší zbraní před použitím.
Před instalací zkontrolujte tlumič zpětného rázu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte tlumič zpětného rázu mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívá.
Neměňte tlumič zpětného rázu jakýmikoliv způsoby, protože to může ohrozit jeho bezpečnostní
vlastnosti.
Skladujte tlumič zpětného rázu na chladném a suchém místě, aby se zabránilo degradaci materiálů.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před připojením nebo odstraněním tlumiče zpětného rázu.
Používejte tlumič zpětného rázu pouze podle určeného účelu; nepoužívejte jej k jiným účelům.
Pokud během používání tlumiče zpětného rázu pocítíte nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte
používat a poraďte se s odborníkem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu při používání zbraní vybavených
tlumičem zpětného rázu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zarovnejte tlumič zpětného rázu se sklem vaší zbraně.
Zajistěte tlumič zpětného rázu na místě podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model zbraně.
Zkontrolujte, že je tlumič zpětného rázu pevně připojen a nepohybuje se při tahání.

Použití:2.

Při používání zbraně zajistěte správný úchop a postoj, abyste maximalizovali výhody tlumiče
zpětného rázu.
Udržujte pozornost na cíli a buďte si vědomi snížení zpětného rázu poskytovaného tlumičem.
Po použití zkontrolujte tlumič zpětného rázu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte tlumič zpětného rázu v souladu s místními předpisy.
Nepalujte tlumič zpětného rázu, protože může uvolnit škodlivé látky.
Pokud je tlumič zpětného rázu poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován,
aby se předešlo náhodnému použití.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně D750B Decelerator Recoil Pad, prosím, odkažte se na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším D750B
Decelerator Recoil Pad. Děkujeme za pozornost těmto pokynům a přejeme šťastné střílení!
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